Sant och falskt i filmen Shakespeare in Love

SHAKESPEARE IN Love (1998, regi
John Madden) &r en hérlig film som
tal att ses manga ganger. Upplevelsen
av den forhojs om man kénner till
vad i den som stdmmer med den
historiska verkligheten, vad som &r
fel och vad som &r skdmt. Har &r ett
blygsamt forsok att reda ut vad som
ar vad:

Den stora felaktigheten dr att
William Shakespeare (Joseph
Fiennes) i filmens bdrjan har skriv-
kramp. Han har redan erhéllit for-
skott for en pjas (Sadant forekom)
men har bara fatt till titeln Romeo and
Ethel, piratens dotter. Skrivkrampen
beror pa kérleksbrist och l6ses nar
William far ihop det med den
teaterintresserade unga 6verklass-
kvinnanViola (Gwyneth Paltrow).
Karlekshistorien paverkar pjasen,som
utvecklas till Romeo och Juliet.

I verkligheten bygger Romeo och
Juliet pa en episk dikt av Arthur
Brooke som publicerades forsta
gangen 1562. Den baserades i sin tur
pa en kort italiensk roman som over-
satts till franska cirka 1559. Shake-
speare — och samtida pjasforfattare —
hittade sallan pé sina pjasintriger
sjdlva. De lanade frdn romaner,
noveller, historiekronikor, andras
pjéser, med mera.

EN REALISTISK FILM OM SHAKESPEARE
skulle ha visat honom lasandes storre
delen av tiden som han inte skrev
eller stod pa scenen. Den skulle
ocksa ha latit honom soka inspiration
i omradet kring St Pauls-katedralen.
Dér fanns centrum for Londons
bokfdrséljning, med butiker och
stdnd som var éppna fran tidig mor-
gon till sen kvall.

Déremot stdimmer det ndr en
person i filmen séger att pjésfor-
fattare 4r betydelselosa — de hade lag
status pa Shakespeares tid. Gatorna i
London var minst lika tranga och
smutsiga som de framstélls hér. Det
var vanligt att myndigheterna for-
bjod teater och andra offentliga
tillstdliningar nar pesten harjade i
London. Sma roddbétar (wherries)
som gick i taxitrafik pd Themsen var
ett viktigt transportmedel for stor-
stadens befolkning.

SHAKESPEARE
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Rose-teatern dar mycket av hand-
lingen utspelas &r en relativt trogen
rekonstruktion av den teater som
fanns i Southwark, soder om
Themsen. Originalet var dock
troligen mer fargstarkt och praktfullt
an vad det ser ut har. Dadremot blir
det litet missvisande nér filmen
ndmner Curtain-teatern i norra
fororterna som den framsta kon-
kurrenten till Rose. En stor utom-
husteater med det namnet lag norr
om city, men bredvid den fanns den
annu storre och viktigare the
Theatre. (byggd 1576). Kanske var
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filmskaparna oroliga att publiken
skulle bli forvirrade Over att en teater
hette the Theatre.

MANGA AV ROLLFIGURERNA har
historiska férebilder. Sir Edmund
Tilney (spelad av Simon Callow) var
Master of the Revels och ansvarig
bade for underhallning vid hovet och
for teatercensuren. Philip Henslowe
(Geoffrey Rush) dgde Rose-teatern.
Edward — Ned — Alleyn (Ben Aff-
leck) var den stora stjdrnan dar,
medan Richard Burbage (Martin
Clunes) var den ledande aktoren pa
Theatre. | rollistan finns ocksa
namnen pa nagra av tidens
skadespelare: Henry Condell, John
Hemmings,Will Kempe.

Christopher Marlowe (Rupert
Everett) var den storsta dramatikern i
England fore Shakespeare. Han blev
mycket riktigt dodad i ett knivslags-
mal 1593. I kretsen kring Rose-
teatern finns en valdsfixerad pojke
som heter John Webster (Joe
Roberts). S& hette en pjasforfattare
som kan ha varit skadespelare, och
som skrev pjaser fran 1607 och
framét.

Tidigt i filmen spelar en skade-
spelartrupp Shakespeares Tva ung-
herrar fran Verona vid drottning
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Elisabeths (Judi Dench) hov. Det
stimmer med verkligheten, sidant
skedde ofta. Daremot hénde det
aldrig att drottningen besokte en
offentlig teater.

Ett viktigt inslag i intrigen &r att
William vill fa ihop 50 pund for att
kunna kopa in sig som andelségare i
truppen Chamberlian’s Men. Dar
finns det en viss sanning: skade-
spelartrupperna &gdes och leddes av
ett kooperativ pa atta-tio aktorer.
Det forekom att man salde och
kdpte sina andelar. Men Chamber-
lain’s Men bildades inte forran 1594.
Marlowe dog som ndmnts 1593 och
Romeo och Juliet tros skriven mot
slutet av 1596.

DIREKT FELAKTIG AR DEN BILD
filmen ger av auditions och repeti-
tionerna infor uppsattningen av
Romeo och Juliet. S& gick det inte till
pé Shakespeares tid. Skadespelar-
trupperna framforde olika pjéser
varje eftermiddag. Ni&r man skulle
spela ett nytt stycke fick varje aktor
l4ra sin rolltext pa egen hand, sedan
samlades man nagra formiddagar for
att foga samman helheten och 16sa
eventuella problem. Det var givet att
andelsdgarna tog hand om de stora
rollerna.

DAREMOT STAMMER DET ATT DET inte
fanns ndgra skadespelerskor i Eng-
land. Alla roller som unga kvinnor
spelades av halvvuxna pojkar som
annu inte hade kommit in i mal-
brottet.Varje trupp hade tre-fyra
ynglingar anstéllda. De kndts till
truppen i 10-12-arsdldern och kunde
bli mycket duktiga. Engelska rese-
ndrer i Italien skrev brev hem att
sdval teatrarna som skadespelarnas
kostymer var torftigare dn i London,
men att skadespelerskorna spelade
kvinnor lika bra som de engelska
pojkaktorernal Det var inte bara i
Italien som kvinnor kunde sta pa
scen utan &ven i Frankrike och
Spanien. | England drdjde det till
1660.

ETT sKAMT AR DET NARWILLIAM i
borjan av filmen har en souvenir-
mugg fran sin fodelsestad Stratford-
upon-Avon. Likasé att han provar
olika varianter av hur han ska skriva
sitt namn. | de sex namnteckningar-
na som finns bevarade efter den
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verklige Shakespeare stavar han sitt
namn olika varje gang! Ohistoriskt &r
att han slésar med papper, det var
dyrbart. Ett anakronistiskt skamt &r
det nér han gér till en doktor, for att
i ett slags psykoanalys tala om sina
skrivar- och kérleksbekymmer.
Skémtet blir skojigare om man
kanner till att Anthony Sher, som
spelar doktor Moth &r en aktdr som
ar ké&nd for sina psykologiskt djup-
lodande tolkningar av manga Shake-
speareroller.

SHAKESPEARE IN LOVE HAR TVA
namngivna manusforfattare, ameri-
kanen Marc Norman och britten
Tom Stoppard. Arbetet gick till s3 att
Norman skrev ett manus som sedan
reviderades av Stoppard. Jag har inte
kunnat se DVD-utgévan av filmen,
som bland annat innehaller inter-
vjuer med dem bada, men saval
Norman som Stoppard lar i stort sett
tala som om den andre manusfor-
fattaren inte fanns! Det &r rimligt att
tro att Stoppard har fortjdnsten for
merparten av de tidstrogna detal-
jerna och dven for de anakronistiska
skamten.

Sé& hér gick pjasforfattandet ofta
till p& Shakespeares tid. Det var
vanligt att tva, tre eller fler forfattare
skrev en pjas tillsammans. Likasa
dribblande man garna med &rtal och
historiska fakta for att fa till en
battre intrig. Aven om det hade varit
roligt att se William lésa &tminstone
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ett par bocker och sokande bland
bokstanden vid St Paul’s sa hade en
film som gestaltat honom som en
passionerad lasare ndppeligen spelat
in 250 miljoner dollar och fatt fyra
Oscars-statyetter. Det ar faktiskt
skojigare att se honom tampas med
Gwyneth Paltrows lika tuffa som
ljuva Viola!

Eventuellt har Marc Norman (och
Stoppard?) ocksé tagit efter de
elisabetanska pjésforfattarnas vana att
sno intriger. 1988 kom den vél-
etablerade deckarskribenten Faye
Kellerman ut med The Quality of
Mercy, en 590 sidor tjock detektiv-
roman som utspelats i London 1593.
William Shakespeare ar huvudper-
sonen och hans karlekshistoria med
den unga judinnan Rebecca har
manga drag gemensamma med
turerna mellan William ochViola i
filmen. (Bokens huvudtema ar
smugglandet av judiska flyktingar
fran inkvisitionens Spanien, och
pjasen William inspireras till &r
Kdpmannen iVenedig.) Idag har for-
fattare dock copyright och Keller-
man stdmde filmbolaget for plagiat.

En annan inspirationskalla for
filmen &r Caryl Brahms och S J
Simons humoristiska roman No Bed
for Bacon fran 1941. | den fore-
kommer inte baraWilliam Shake-
speare utan ocksé en lady Viola som
Kldr ut sig till man for att bli skéde-
spelare.
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